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Prawie

William Szekspir, Miarka za miarke, Teatr Ludowy. Fot. Sebastian Strama

Czwartek

Skad balagan scenicznych znakdéw w seansie Dekalog, co go
w Narodowym Starym Teatrze, na Scenie Kameralnej, pan Tian |
Gebing wyrezyserowai? Skad balagan az taki, ze nalezy méwic ra- |
czej o babilonskim burdelu, nie o dobrodusznym bataganie na stole
po imieninach badZ urodzinach wuja lubigcego si¢ z kolegami roze-
rwa¢ dwa razy na rok? I babilonski burdel znakow teatralnych akurat
tutaj! Na Scenie imienia Jerzego Jarockiego, ktorego niegdysiejszy
Wisniowy sad Antoniego Czechowa, wladnie tutaj grany, czysty byt |
krystalicznie, niczym dalekowschodnie ogrody piasku i kamieni! |
Przeciez Gebing przybyl z Chin! Wiem, krystaliczny ogrdd piasku
i kamieni - na prostokacie wysypanym jasnymi ziarnami pietnascie
niewielkich kamykoéw szarych lub brazowych: pie¢, dwa, trzy, dwa
i trzy - ten ogrod, ktorego czysty chtdd Jan Kott zestawial z czystym
chlodem teatru N, jest prostokatnym kawatkiem krajobrazu Japonii. |
Tak. Wiem o tym, lecz z Chin do Japonii nie jest przeciez daleko,
w kazdym razie blizej niz z Chin do Europy, zwlaszcza do Polski.

Przeciez Gebing nie moze nie zna¢ potegi czystosci haiku, wnetrz
starych domostw, regul parzenia herbaty, przyrzadéw do pisania,
kimon i macznie biatych twarzy gejsz. Ba, Gebing nie moze prze-
ciez tego nie mie¢ w genach. Powtdrze wiec: skad u nas wykona-
ny przezen monstrualny batagan znakow scenicznych? Niepojete.

Sobota

Zachowujac, rzecz jasna, wszelkie proporcje - z Narodowego
Starego Teatru jest do Teatru Ludowego tak blisko jak z Pekinu
do Tokio. I co? Tutaj, w Ludowym, Mikolaj Grabowski wyrezy-
serowal Miarke za miarke Williama Szekspira. Otdz to, ze - ulga. |
Ulga czystosci. Ale tez ulga - paradoksalna. Rzecz w tym, iz te- |
atralne konteksty na glowie stanety nad Wista. Wciaz zyje omsza- |
te porzekadtlo: warto$¢ czegos od tego zalezy, na czym to cos lezy. 1
W zamierzchlej epoce teatralnej, powiedzmy, ze czterdziesci lat |
temu, gdy w Krakowie grany byl Wisniowy sad Jarockiego i nie- |
mala reszta poréwnywalnych doskonatosci, Miarke za miarke |
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Grabowskiego nalezaloby uzna¢ za kopotliwy, dwugodzinny banal,
za seans plaski, monotonny, w sumie - za porazke, gdyz Szekspir
tylko streszczony szybko, fatwo i przyjemnie, Szekspir nie bolesny

- to zawsze fiasko. Dzi$ jest dokladnie odwrotnie. Ulga zatem. Ulga
czystosci, prostoty, pokory — na tle pospolitego ruszenia balaga-
now. Nade wszystko ulga, co ja zawsze przynosi przedstawienie,
ktorego widz nie musi co dwie minuty btaga¢, by przedstawienie
zamarlo taskawie, gdyz widz potrzebuje dwoch godzin dumania,
inaczej bowiem nie dociecze, o co szto w minute trwajacej scence,
ktdrg przed momentem przetrwal.

Poniedziatek

Jeden polski aktor probuje odbi¢ monstrualng patg woreczki rzu-
cane mu przez drugiego polskiego aktora. Gdy trafi - z woreczkow
wysypuje si¢ co$ szarawego, piasek, zwir badz ryz przeterminowany,
i pokrywa scene. Wtedy miotacz brawo bije i zagrzewa publiczno$¢
do kibicowania patkarzowi, zagrzewa mocno, bo filigranowa aktor-
ka chinska wtasnie wskoczyta na kark patkarza polskiego i troche go
podduszajac oraz udami zebra zgniatajac — utrudnia mu gre w nie-
pojetego palanta woreczkowatego... Wystarczy. Te perle scenicznej
tajemniczosci wytuskatem ze $rodka Dekalogu, za$ w brudnopisie
zapisalem pytania do perly. Jest tego dwie strony a4, lekko liczac
- pie¢dziesiat sztuk. Dla przyktadu. Czy monstrualny drag w dlo-
niach aktora to znak odsylajacy do cudownej laski Mojzesza? Jesli
tak, to czy scena gry w palanta woreczkowatego ma oznacza¢ upadek
biblijnych znakéw w czasach naszych, czy tez cos innego znaczy? No
i o czym mam duma¢, gdy widzg jak filigranowa Chinka poddusza
Polaka...? I tak dalej. Pie¢dziesigt pytan do jednej scenki - i zadnej
w seansie Gebinga odpowiedzi. Nie ma czasu na odpowiedzi, za-
raz specznieje kolejna perta. Inny polski aktor lezie na czworakach,
ainna chinska aktorka siedzi na nim i kontempluje jego ztotg dupe
(czyzby szto o znak zlotego cielca?), ktora wida¢ w detalach, albowiem
polski aktor ma opuszczone gacie. Krew splywa po przezroczystej
kurtynie. Aktorzy klepig godzinki pod roztozonymi parasolami,
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na czaszach ktorych zaréweczki $wiecg. W wiklinowym koszyku
pulsuje czerwona lampka (czyzby to tyci Mojzesz mrugat do nas
wprost ze Starego Testamentu?). Na ekranie - film przedstawiajacy
sklepienie Kaplicy Sykstynskiej. Chinka obwachuje Polke, po czym
Polka - Chinke (zblizenie kultur?). Kompletnie naga, gota niczym
$wiety turecki Polka, upstrzona numerami dziesieciu przykazan
(smetny los Kamiennych Tablic, powtérzonych na ciatku, ktére neci
westchnieniem: Nie pozadaj zony blizniego swego nadaremnie... Czy
tak?) turla si¢ niespiesznie po ottarzu (Chinczyk robi z katoliczki
religijnego Turka - to sa jaja czy tez ekumenizm?)... Powtorze: i tak
dalej. Ponad dwie godziny podobnych perel. I ani jednej odpowiedzi.

Sroda

U Grabowskiego - odpowiedzia jest Szekspir. Jest odpowiedzia,
bo jest styszalny. Na scenie — prawie nic. Tylko zastawki czarne,
stol, kilka krzesel. I tyle. Ale tez nic z tego nie jest figurg, przez
ktorg wsacza sie niepojeta metafizyka. U Grabowskiego na krze-
$le sie siedzi, stot stuzy do opierania na nim ramion, zastawki za$
w mgnieniu zmieniajg przestrzen, ktdra jest raz komnata, raz wie-
zieniem, raz ulica Wiednia, raz salg wiedenskiego sadu. Ulga czy-
stodci, gdyz kilka prostych gestow obstugi technicznej bez mata
na pstrykniecie - podmienia miejsca akcji. Ulga czystosci prze-
strzeni wigc. I w takiej czystosci - frazy Szekspira, brzmienie Miarki
za miarke, intonacja starej opowieéci o niejednoznacznych, cinistych
obliczach wladzy, prawa, rozpusty i $wietoéci. Vincentio, wtadca
Wiednia, pragnie kres polozy¢ rozpuécie Wiednia. Pozorujgc swoj
wakacyjny wyjazd (w istocie bedzie w przebraniu mnicha $ledzit
boéj wladzy z seksualng malowniczoscig podwladnych) - zadanie
uzdrowienia miasta pozostawia w gestii Angela, swego namiestnika.
Ten odkurza stary paragraf i skazuje na sciecie Claudia - za seks
przedmalzenski. Fundamentalny jest Angelo, ale... Ale niezwykle
smakowita kandydatka na zakonnice si¢ pojawia - Isabella nieja-

ka, siostra Claudia, i blaga namiestnika o taske dla brata. Angelo
gra nieprzejednanego dewota, owszem, tyle ze prawie-zakonnica
neci rumiencami, a skoro policzki az tak zapraszaja, to jakze faska-
we muszg by¢ tereny pod habitem... Proponuje wigc Angelo ,,dil™
zycie Claudia za Isabelli cnote, podarowang Angelo w zacisznych
ciemnosciach... Isabella nie jest z marmuru... B6g bogiem, lecz zy-
cie brata - zyciem... Wigc...? Tu zawieszam opowies¢.

Niedziela

Pokornie pozwalajac wybrzmiec¢ Szekspirowi, Grabowski po-
zwala wybrzmiec¢ jego starej opowiesci o odwiecznej grze, co ja
z sobg od zawsze i na zawsze prowadza: dwulicowa wtadza, prawo
podatne na instrumentalne interpretacje, lisia §wigto$¢ i elastycz
ny $wiatek ptatnych uciech. Nie ma w tym seansie dwugodzinnym
zadnej teatralnej wielkosci. Jest, powtarzam, pokora. Szekspir pro
sty, schematyczny, fatwy, powierzchowny nawet, zaledwie scenicz
ny szkic labiryntow Szekspira, tak, lecz w sumie - Szekspir. Mato?
Szekspir dobrze styszalny, nie zdtawiony gruzem kuriozalnych
znakow scenicznych. Mato? Powtorze. Kiedys — mato. Dzi$ - ulga.

Poniedziatek
Pomijajac pretensjonalnos¢ konceptu wystawienia Kamiennych
Tablic w teatrze — nie sposob oming¢ pretensjonalnosci scenicznego
gruzu nie do pokonania, co go rezyser z Chin na scenie usypat chy-
ba tylko ku uciesze jednego jedynego - istniejacego naprawde, cho¢
to cud - przasnego gruzoklety krakowskiego, ktdrego recenzenc-
ki oléwek jest synonimem siekanej rzepy. A na kanwie drobiazgu
Grabowskiego nie da si¢ nie sparafrazowac starenkiej filozoficznej
tezy. Nie to jest w Szekspirze tajemnica, jaki jest Szekspir, lecz to, ze
jest. Wystarczy mu nie przeszkadza¢, a tajemnica wybrzmiewa czy-
sto. Tak czysto, Ze 0 nic juz nie nalezy pytac. Nalezy sie jedynie bac.
Pawet Gtowacki

LIPIEC - SIERPIEN 2016




